OKA Jump

Jump. Design und Dynamik.
Jump. Design and dynamics.




// Mit Jump stellt OKA einmal mehr unter Beweis, dass sich hohe
Funktionalitdt und modernes Design sehr wohl ergénzen.
Jump stellt den Anwender in den Mittelpunkt und bietet dabei
fir jeden Anspruch eine erg'onofnische und kreative Losung.
Stilvolles und zeitloses Design vereinen sich bei Jump mit
maximaler Funkti'onalitét,._hochwertiger Verarbeitung und einer
klaren Formens-préche. :

So fugt sich Jump nahtlos in moderne Biirolandschaften ein
und bietet mit einer Vielfalt an Farben und Materialien viele
neue, kreative Gestaltungsmdglichkeiten. Eleganz, Flexibilitat
und vor allem Ergonomie bilden die Hauptmerkmale des
konsequent durchdachten Systems.

// By its Jump, OKA proves once more that high functionality

and modern design do corﬁplement one another.

Jump puts the user in the focus, offering ergonomic and
creative solutions to _any'd.emand. Stylish and timeless forms
of design combine in Jump with maximum functionality,
high-grade workmanship and a clear-cut shape.

Thus, Jump smoothly fits in with modern office landscapes
and, by a variety of different colours and materials, offers
many new, creative layout options. Elegance, flexibility and,
above all, good ergonomy are the main features of this
consistently perfected system.

Der Tradition verpflichtet -
Made in Germany



// Stilbewusstes und flexibles Design reprasentieren zukunftsorientiertes und flexibles Arbeiten. Jump sorgt fur Klasse, Bewe-

gung und Ergonomie. Wéhlen Sie aus vier Designs und verschiedensten Verstellbereichen. Ob fixe Tischhdhe oder héhenein-

stellbar, Comfort Rasterverstellung oder Gaslift, elektromotorisch Einzelhub- oder Doppelhub. Jump bietet flr jede Anforde-

rung eine passende L&sung.
// A stylish and flexible design represents future-oriented and flexible working. Jump ensures brilliance, motion and ergonomy.
Choose from four designs and different high adjustments. Wheater fix table high or high adjustment, comfort raster mecha-

nism or gaslift, electric driven single or double lift. Jump offers a suitable solution for any requirement.

OKA Jump IS

variabel und vielfaltig
variable and diverse



// Individuelle und variable Arbeitsplatzmodule sorgen fir Dynamik und Privatsphére. Der hochwertige elektromotorisch ver-
stellbare Tisch mit T-FuB erlaubt die stufenlose Hohenverstellung zwischen sitzender und stehender Tatigkeit und erméglicht
eine hohe Flacheneffizienz, egal in welcher Raumsituation. Akustikwénde ermdéglichen konzentriertes Arbeiten und wahren die
Privatsphare.

// Individual and variable workplace modules provide dynamics and privacy. This high-quality electric motor driven T-foot table
allows infinitely variable height adjustment between sedentary and standing work and facilitates high area efficiency, no mat-

ter whatsoever the room situation is. Acoustic wall panels allow concentrated working, while keeping your privacy at the
same time.

OKA Jump
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kompakt und individuell
compact and individual




// Modern und zuriickhaltend zugleich présentiert sich der C-FuB in Kombination mit einer klassischen Quadratsaule. Ein dem
Tisch zugeordneter Container mit Frontauszug bietet arbeitsplatznahen Stauraum und erweitert zudem die tischnahe Ablage-

flache. Das Einstellen der Tischhohe erfolgt schnell und werkzeuglos mittels einer Rastermechanik.

// Modern and restrained at the same time, the C-leg presented in combination with a classic square column. An to a table
assigned container with front pull offers storage space and also extends stowage close to the table. The table height can be

set quickly and without any tools by means of a raster mechanism.

OKA Jump
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modern und zuruckhaltend
modern and restrained




// Klare Formen und variable Raumsituationen erméglichen vielseitiges und dynamisches Arbeiten. Jump ermdglicht mittels

Gasdruckfeder betriebenen Lifttischen ad-hoc eine situationsbezogene Anpassung der Tischhéhe. ModulLine Schrénke bie-

ten Stauraum und bewegliche PersonalContainer eréffnen vielféaltige Moglichkeiten zur spontanen Raumstrukturierung.

/[ Clear shapes and variable room situations facilitate versatile and dynamic working. By means of lift tables driven by gas Spo ntan u nd konze ntriert

pressure springs, Jump allows for ad hoc table height matching, depending on the respective situation. ModulLine cabinets

offer you some stowage, and movable PersonalContainers open up a variety of options for spontaneous room structurizing. S pO ﬂta n eO U S an d CO n Ce nt rated
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// Hohe Qualitat und stilvolles Design sorgen fir représentative Arbeitsplatze. Jump vereint erstklassige Verarbeitung und mo-
dernes Design mit Funktionalitdt und Ergonomie. Das garantiert eine produktive und lebhafte Arbeitsatmosphére. Optionale

Screens separieren und CompactContainer schaffen Ordnung am Arbeitsplatz.

// High quality and a stylish design provide you with a representative workplace. Jump combines first-class workmanship with
a modern design to give you good functionality and ergonomy. This ensures a productive and lively working atmosphere.

Optional screen panels separate and CompactContainers organize your workplace.

OKA Jump

emotional und strukturiert
emotional and structurized




// Kommunikationsférderer mit Doppelsdule. Nicht nur als Einzelarbeitsplatz macht Jump eine gute Figur. Auch als komfortabler
Besprechungstisch bildet Jump mit seinen Doppelsdulen Platz fiir jede Menge Personen. Erhéltlich in verschiedenen Tisch-

geometrien, zwei Tiefen und verschiedensten Breiten bis 480cm garantiert lhnen Jump hdchstmdgliche Variabilitat.

// Communication conveyor with double column. Jump makes not only as a single workstation a fine figure. Even as a comfort-
able meeting table, Jump forms with its double columns space for lots of people. Available in different table shapes, two

depths and various widths till 480cm guarantees Jump maximum variability.

OKA Jump

Kommunikation férdernd
fostering communication




Desking T-FuB quadratisch T-FuB rund C-FuB quadratisch C-FuB rund

Desking T-Feet square T-Feet round C-Feet square C-Feet round
// starr 74cm
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// Arretierung der Tischhohe mit-
tels Klemmung, Héheneinstel-
lung von 62-85 cm

// Stufenlos einstellbarer Niveauaus-
gleich

// Beinraumblenden und Ab-
schirmungen aus Melaminflachen
oder Mdf lackiert

62-
85

iy

5 - %[1 Ekl?‘

// Verstellung der Tischhéhe mit-
tels Comfort Raster, Héhenver-
stellung von 62-85 cm

// Beidseitig abklappbarer Kabelka-
nal und Kabelklappe

// Kabeldurchlasse fir die Ka-
belzuflihrung und die Montage der
Bauteile der dritten Ebene
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// Einfachhub elt. HV 68-118 cm

// 2 Bedienpanel: Auf/Ab oder
LED mit Memory

// Anti-Kollisionsschutz
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// Doppelhub elt. HV 65-130cm

// 2 Bedienpanel: Auf/Ab oder
LED mit Memory

// Anti-Kollisionsschutz

// Geréatetablar und PC-Halter an
Traverse montiert
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// Verstellung mittels gasdruckfe-
derbetriebener Lift-HV von
68-118 cm
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// Seitlicher Ansatztisch oder An-
satzplatte als zusétzliche Ablage-

Conference Einsaule quadratisch  Eins&ule rund Dopgelséule quadrat. DopBeIséuIe rund flache
Conference Single-Column square Single-Column round Double-column square Double-column round

ity |

// starr 74cm
// Doppelhub mit Doppelsaule elt.
HV 65-115 cm
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— Farben und Materialien / Colours and materials

melamine laminate melamine wood laminate real wood veneer metal smootn

W3 PerlweiB // Perl white J2 Reinweif3 // Pure white

A1 Lichtgrau / Light grey GO WeiBer Ahorn // White maple DO Alusilber // Alusilver

B5 Sandgrau // Sand grey K5 Chrom glanzend // Chrome glossy

W9 Vulkangrau / Vulcan grey E1 Anthrazit metallic / Anthrazit metallic

14 Metallgrau // Metal grey 14 Metallgrau // Metal grey

A0 Tiefschwarz // Dark black E3 Graphitschwarz // Graphite black

E2 Tiefschwarz Feinstruktur? //

DO Alusilber / Alusilver Dark black textured?

compact top 13mm

W6 Rubinrot / Ruby Red C7 Nussbaum // Walnut 15 Nussbaum /# Walnut 18 WeiB // White

LD Eiche Mokka // Oak Mokka TM Mooreiche // Bog Oak 13 Lichtgrau // Light grey

1 Kompaktplatte

2 hicht bei Elektro- oder Lift-HV //

not for electric or gaslift driven tables

transparent

HO Esche tiefschwarz // Ash deep black

Die angegebenen Farben und Formen stellen einen Auszug aus unserem Sortiment dar. Druckbedingte Farbabweichungen und Farb&nderungen vor-

behalten. Das komplette Sortiment sowie die MaBe entnehmen Sie bitte unseren Planungsdaten. Zur Farbauswahl nutzen Sie bitte unsere Farbmuster.
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Programmubersicht / Program overview

Schreibtische // Desks
Rechteck Typ 1 Form 1 Form 2 Form 3 Form 4 Form 6

Form 12 Form 14 Form 23

==

Grad

Form 9 Form 10a Form 10b Form 19 Form 20

Ansatztische vorn // Attachment desks front
Rechteck Form 70

Ansatztische // Attachment desks
seitlich 80/90 cm // side 80/90 cm

Rechteck Form 30 Form 31 Form 34 Form 35
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Form 40 Form 41 Form 42
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==
seitlich fiir Block // side for block riickseitig // backside

Rechteck Form 37 Form 69 Rechteck Form 37 Form 69

<8

Verkettungsplatten // Linking Tops
seitlich 80/90 cm // side 80/90 cm

Form 41 Form 42 Form 43 Form 44
Grad 90 Grad 90 Grad > Grad 90

Here you can find an detailed program overview:

OKA Jump IS

19 The specified colours and shapes provide an extract from our product range. Print-related colour differences may change without notice. The com-

plete range as well as the extent please refer to our planning data. For colour selection, please use our color samples.



wir sind i1hr buro.
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